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Introduccion

Fundada en 1953, Sharpe Mixers fabrica
un amplio rango de equipos mezcladores de
hasta 300 caballos de fuerza. Los mezcla-
dores portétiles y Serie F descritos en este
catdlogo representan los mezcladores mds
pequenos que fabricamos, pero en muchas
formas los més significativos. Puesto que
estos mezcladores son nuestra linea de
mayor volumen, hemos tomado medidas
considerables para asegurar que el equipo
sea de la mayor calidad y ofrezca el mejor
valor en comparacién con los modelos de la
competencia.

Esta linea de mezcladores se ha refinado y
mejorado durante afios para asegurar que
cacfa componente tenga ventajas significati-
vas sobre otros mezcladores que hay en el
mercado. Desde el casi indestructible
acabado con recubrimiento en polvo blanco
hasta el brazo de montaje de acero inoxid-
able, y desde la caja de acoplamiento her-
mética al vapor hasta el engranaje de cali-
dad 10, usted puede estar seguro de que su
mezclador Sharpe se verd y funcionard
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inoxidable

Completamente de acero
Aprobados por la USDA

La linea de mezcladores completamente de
acero inoxidable de Sharpe representa lo
mds moderno en mezcladores sanitarios con
la mds alta resistencia a la corrosién y a la
contaminacién. Sin cromado ni pulido, la
construccién completamente de acero inox-
idable va mds alld de las especificaciones
para los equipos “sin pintura”. Las cajas
protegidas completamente con juntas y un
sello de vapor donde el eje entra al mezcla-
dor aseguran que no ocurra contaminacion
en el accionamiento mismo del mezclador.
La caja del mezclador, la caja de engranajes
y el brazo de montaje estin hechos de mol-
des fundidos de acero inoxidable 316L
fuerte. Para usarse donde los vapores corro-
sivos pueden atacar a los equipos de pro-
ceso o donde la limpieza es de vital impor-
tancia.

Los motores eléctricos de acero
inoxidable permiten el servicio
en ambientes de lavado con cor-
riente monofdsica o trifdsica.
Estos motores de primera calidad
son de construccién totalmente
de acero, incluyendo las campa-
nas de los extremos y las cajas
terminales.

La caja del mezclador y el cono
separable son de moldes fundi-
dos de acero inoxidable 316L
para ofrecer durabilidad, resis-
tencia a la corrosién y facilidad
de limpieza superiores.

o ——

El acoplamiento del eje estd
sellado dentro de un cono sepa-
rable con juntas, y es seguro con-
tra la corrosién y posibles acci-

dentes.
El fuerte brazo de montaje de

molde fundido es de acero inox-
idable 316L sélido. Garantizado

de por vida contra ruptura.

El sello de reborde de uso pesado
debajo del cojinete y acopla-

miento impide que la humedad
y la suciedad lleguen hasta las
partes internas.

Los ejes de acero inoxid-

able 316 de tamano exce-
dido minimizan el latigueo
y la vibracién.

Los propulsores estdn disponibles
en acabados estdndar o pulidos.

Los mezcladores de acero
inoxidable de la serie F ofre-
cen las mismas ventajas de disefio
que los mezcladores portitiles de
montaje con brazo de Sharpe y
estdn disponibles en montaje con
placa, brida y abrazadera de refuerzo

Vea en las paginas 4 y 5 los detalles internos.

con diferentes sellos.

www. sharpemixers.com

206-767-5660
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Portatiles de uso pesado de accionamiento directo

Los mezcladores de acciona-
miento directo de Sharpe
Mixers ofrecen mezclado de
alta velocidad para trabajos
que requieren una mayor fuer-
za de corte y para mezclado de
lotes pequenos. La alta velocid-
ad de los propulsores (1750
rpm) crea corrientes localizadas
de alta velocidad (alto corte)
necesarias para muchos usos
como la dispersién y disolu-
cién de polvos secos en una
solucién.

Las cajas de aleacién del mez-
clador estdn recubiertas con

pintura de polvo para méxima
durabilidad. El montaje de
rétula esférica permite una
rotacién de 360° y ajustes
verticales de 90°.

Brazo de montaje de acero
inoxidable, - garantia de por
vida contra la ruptura

Se usan ejes de tamaiio excedi-
do de 3/4", 1" y 1 1/4" de did-
metro para méxima estabilidad

y durabilidad.

Se incluyen propulsores tipo
marino de acero inoxidable 316
como estindar. Tenemos dis-
ponibles discos de corte y otros
propulsores.

Algunas piezas estdn coloreadas para ilustracién. Se muestra el motor para servicio en

ambientes de lavado. a

o D e

Se usan motores con protec-
cion NEMA 56C estindar para
asegurar la disponibilidad con
cualquier proveedor yun
mayor rango de opciones de
motor.

El acoplamiento del eje estd
protegido contra corrosién y
estd instalado en forma segura
dentro de la caja sellada. El
acoplamiento no expuesto sig-
nifica también que el mezcla-
dor es mds seguro.

El cojinete saliente del'eje min-
imiza el latigueo y la vibracién.

_ Los tornillos de fijacién de

acero con punta de bronce
eliminan la corrosién y previ-
enen el deterioro del eje.

Un sello de vapor encapsulado

con caucho protege las piezas
internas.

LOS MEZCLADORES DE
ACCIONAMIENTO

DIRECTO DE LA SERIE F
ofrecen las mismas ventajas de
disefio que los mezcladores
portitiles de accionamiento
directo de Sharpe y estdn dis-
ponibles en montaje con placa
y brida con diferentes sellos.



Portatiles de uso pesado de accionamiento con

engranaje

Los mezcladores portitiles de acciona-
miento con engranaje de Sharpe Mixers
son la mejor opcién para uso en materia-
les de alta viscosidad y gran volumen. La
menor velocidad (350 rpm) proporciona
la alta fuerza de torsién necesaria para
mezclar fluidos de alta viscosidad y el
mayor flujo que se requiere en tanques
grandes. Los propulsores Hyflo 218 de
mayor didmetro producen mucho mds
flujo por caballo de fuerza que los mez-
cladores de la competencia.

El engranaje helicoidal de precisién
esta templado y pulido para ofrecer
resistencia y durabilidad excepciona-

les. La calidad 10 de AGMA garantiza
la operacidn silenciosa.

El cojinete saliente del
¢je minimiza el
latigueo y la vibracién.
Los tornillos de fijacién de
acero con punta de bronce
eliminan la corrosién y previ-
enen el deterioro del eje.

LOS MEZCLADORES DE
ACCIONAMIENTO CON

ENGRANAJE SERIE F
ofrecen las mismas ventajas de
diseno que los mezcladores
portitiles de Sharpe. Vea en las
pdginas 6 a 10 mds opciones de
montaje.

.-.
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Se usan motores con protec-
cion NEMA 56C estindar para
asegurar la disponibilidad con
cualquier proveedor y un
mayor rango de opciones de
motor.

El acoplamiento del eje estd
protegido contra corrosién y
estd instalado en forma segura
dentro de la caja sellada. El
acoplamiento no expuesto sig-
nifica también que el mezcla-
dor es mds seguro.

-
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Las cajas de aleacién del mez-
clador estdn recubiertas con
pintura de polvo para méxima
durabilidad. El montaje de
rétula esférica permite una
rotacién de 360° y ajustes ver-
ticales de 90°.

Un sello de vapor encapsulado
=\ con caucho protege las piezas
| internas.

Brazo de montaje de acero
inoxidable, - garantia de por
vida contra la ruptura

Se usan ejes de tamaiio excedi-
do de 3/4",1" y 1 1/4" de did-
metro para mdxima estabilidad

y durabilidad.

Los propulsores Hyflo 218
ahorradores de energia bom-
bean mds con menos energia.

Su fabricacién es con acero

inoxidable 316.

Algunas piezas estan coloreadas para ilustracion. Se muestra el motor para servicio en ambientes de lavado.
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Montaje con brazo

El posicionamiento ajustable y la ficil reu-
bicacién son dos razones para elegir un A
mezclador portdtil de montaje con brazo,
disponible en modelos de accionamiento
directo y accionamiento con engranaje. El
brazo de acero inoxidable de uso pesado se
monta en forma segura a la boca del tanque
o0 a otro medio de soporte. El mezclador se
ajusta 90° verticalmente y 360° horizontal-
mente para posicionamiento 6ptimo.

363" F 35"

OIOT

4“

J § L

.......

(4) orificios de 7/16"
espaciados a 3 1/4"

e — v — g—

La opcién VASO-PLATO permite el posic-

ionamiento ajustable en una base montada

en forma permanente.

Dimensiones de accionamien- Dimensiones de accionamien-
to directo to con engranaje
Modelo| HP | Peso | A Modelo| HP | Peso | A
en lb en lb
D025 | 1/4 60 14" G025 [1/4 76 18"
D033 | 1/3 62 15" G033 [ 1/3 80 18"
DO50 | 1/2 70 15" G050 [ 1/2 88 18"
D075 | 3/4 76 16" GO75 | 3/4 95 19”
§ Los didmetros y longitudes del D100 |1 88 16" G100 |1 108 20"
eje y la cantidad y tamafio de D150 | 1.5 | 94 18" G150 [ 1.5 116 | 21"
los propulsores dependen del D200 |2 102 | 197 G200 |2 123 | 227
ugo y ge mencionaran en la
cotizacion.
www. sharpemixers.com 206-767-5660 fax 206-767-9170
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NMontaje con placa A

Los mezcladores SERIE F montados en é c)
placa de Sharpe ofrecen una base de mon-
taje s6lida con 4 pernos para tanques A
grandes e instalaciones permanentes. Los

atenuadores de vibracién en la placa de N\
montaje aislan al accionador de las fuerzas .|

de impacto de los ejes de mezcladores
grandes y del trabajo vigoroso. Estdn dis-

ponibles en modelos de accionamiento
directo y de accionamiento con engranaje.

© o * [ -

Q 1
Q v

(4) orificios de 7/16"
espaciadog a 9"

W] % v N

10°

La opcién de montaje con aumento de
dngulo ofrece una posicién excéntrica de
dngulo correcto para mezclado éptimo en

tanques sin deflectores. Dimensiones de accionamien- Dimensiones de accionamien-
to directo to con engranaje
Modelo | HP | Peso A Modelo | HP| Peso A
en lb enlb

FDP0O25 | 1/4| 60 17" FGP0O25 |1/4| 76 20"
FDP0O33 | 1/3| 62 17" FGP0O33 |1/3| 80 20"
FDPO50 1/2| 70 17" FGPO50 1/2] 88 21"
FDPO75 3/4| 76 18" FGPO75 3/4] 95 21"

& Los didmetros y longitudes del eje y FDP100 |1 88 197 FGP100 |1 108 22"

la cantidad y tamafio de los propulsores FDP150 [ 1.5] 94 20" FGP150 |1.5| 116 23"

dependen del uso y se mencionardn en FDP200 | 2 102 21" FGP200 |2 123 24"

la cotizacién.

www. sharpemixers.com 206-767-5660 fax 206-767-9170

7



Montaje con brida

SELLOS DE SELLOS DE
VAPOR PRESION
Los mezcladores de sello Hay varios disefios de
de vapor montados con sellos disponibles para
é 9 brida tienen un sello de é c) tanques presurizados,

reborde doble y superfi- incluyendo cajas de empa-

A cie de acero inoxidable A quetadura de baja presion
para tanques no presur- y de alta presién y sellos
izados. . mecanicos.

# [ | % N
A 7" e [
v
A
§ § 1 E / §

Brida de 5" - 150# estandar

otros tamanios disponibles Dimensiones de accionamien- Dimensiones de accionamien-

to directoDimensions to con engranaje

Modelo HP | Peso| A Modelo HP | Peso| A

en lb en lb
FD*025 1/4| 100 17" FG*025 1/4] 116 20"
FD*033 |[1/3] 102 | 17" FG*033 |1/3| 120 | 20"
FD*050 1/2] 110 177 FG*050 1/2] 128 21"
FD*075 3/41 116 18" FG*075 3/4] 135 21"
FD*100 1 128 19” FG*100 1 148 22"
FD*150 1.5] 134 20" FG*150 1.5] 156 23"
FD*200 2 142 21" FG*200 2 163 24"
(8) orificios de 7/8" * V =Vapor Seal; L= Low Pressure Stuffing

en un circulo de pernos de & 1/2" Box; S= High Pressure Stuffing Box.

& Los didmetros y longitudes del eje y la cantidad y tamafio de los propulsores dependen del uso y se mencionardn en la cotizacién.

www. sharpemixers.com 206-767-5660 fax 206-767-9170
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Opciones de sellos
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SELLO DE VAPOR

Los mezcladores Serie F de Sharpe pueden
montarse con bridas en tanques no presuriza-
dos con la opcién de sello de vapor. Detrds de
la superficie de acero inoxidable de la brida de
1/8” se instalan sellos de reborde dobles de uso
pesado para mayor resistencia a la corrosién.
Normalmente se proporcionan bridas estindar
Serie ASA de 57-150#. Existen otros tamanos
disponibles.

=
L

[ IX][X]X][X]

[X]X]|X]]
XXX [X[X[X]X]

CAJA DE EMPAQUETADURA DE ALTA
PRESION

La caja de empaquetadura de 150 psig probada
con el tiempo estd disponible en muchos estilos
de empaquetadura para adaptarse a diferentes
procesos. Hay siete anillos de empaquetadura
que estdn separados con un anillo de linterna
para distribucién del lubricante. El cuerpo y
superficie del sello son de acero inoxidable 316
s6lido. Hay lubricadores de accionamiento por
resorte 0 por peso.

L

X|X|

CAJA DE EMPAQUETADURA DE BAJA
PRESION

Existe una caja de empaquetadura simple de
dos anillos disponible para presiones de tanque
de hasta 20 psi. Normalmente se proporciona
una brida estdndar Serie ASA de 5”-150#. Los
sujetadores y superficie de acero inoxidable de
1/8” de espesor aseguran una excelente resisten-
cia a la corrosién. Existen varios estilos de
empaquetadura disponibles.

SELLOS MECANICOS

Para lo mds moderno en proteccién libre de
fugas y mantenimiento minimo, hay sellos
mecénicos disponibles con miles de disenos.
Podemos fabricar sellos simples internos y exter-
nos y dobles, sellos divididos, sellos para funcio-
namiento en seco, o el diseno de sello que usted
prefiera de acuerdo con sus requerimientos.
Tenemos disponibles varios depésitos de lubri-
cacién y otros sistemas.

www. sharpemixers.com

206-767-5660
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Entrada lateral

Los mezcladores Serie F de entrada lateral
se usan muy frecuentemente en tanques de
almacenamiento o en lugares donde no hay
suficiente espacio para un mezclador de
entrada superior. El flujo horizontal barre el
piso del tanque y ayuda a mantener la sus-
pensién sobre un amplio rango de niveles
de liquidos. Frecuentemente, el disefio
compacto del mezclador Serie F no requi-
ere apoyo externo, pero se proporcionan
varillas de conexién para mayor estabilidad.

Brida de 5" - 150# estandar

otros tamarios disponibles

(&) orificios de 7/8"

- X[X|IX[X XXX

] X[X]|X|X

] m—

X[X]X

El sistema de cierre estdndar del tanque permite
volver a empaquetar la caja de empaquetadura sin
drenar el tanque. Hay otros disenos de sellos dis-
ponibles.

¢ A pbd— 7
7~ 0 N\
5 q]
:[
d]

8 Los didmetros y longitudes del eje y
la cantidad y tamano de los propulsores
dependen del uso y se mencionarén en

en un circulo de pernos de  la cotizacién.

g1/2"

Z OII

Dimensiones de acciona-
miento con engranaje

Modelo HP |Peso A
en lb

SFG(S/M)025 174 1 116 20"
SFG(S/M)033 1/3 1 120 20"
SFG(S/M)050 1/2 1 128 21"
SFG(S/M)075 3/4 | 135 21"
SFG(S/M)100 1 148 22"
SFG(S/M)150 1.5 | 166 23"
SFG(S/M)200 2 163 24"

S = Caja de empaquetadura de alta presion;
M = Sello mecanico.

www. sharpemixers.com

206-767-5660
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Mezcladores Thrifty

La linea de mezcladores econémicos,
Thrifty es una opcién para aplicaciones de
servicio intermitente de uso ligero. Los
mezcladores estén disponibles desde 1/6
hasta 1/3 HP para manejar tanques de
hasta 250 galones de material similar al
agua o 50 galones de producto con viscosi-
dades de hasta 250 cP. Seleccione entre los
montajes de brazo “c” estdndar, vaso-plato
atornillado o en barril de 2” NPT. También
hay modelos tipo recipiente de bolsa (vea la
pagina 13). '

Motores con proteccién 56C no
patentados. Los modelos estdn-
dar de 1 HP incluyen un cordén
eléctrico de 10 pies con interrup-
tor y enchufe de tres terminales.

-

—

7

El brazo de montaje y caja de
dngulo ajustable estdn hechos de
aluminio con tratamiento térmi-

El acoplamiento del eje estd
encerrado dentro de una caja

Cco. protectora.
Se proporciona propulsores
A — tipo marino de acero inox-
idable 316 en forma estdn-
dar. Existen propulsores de
@ El ¢je del mezclador de acero inox- dabes pl b[i F:i bl
idable 316 de 5/8" de didmetro Fanes pregabes CIsponiyies
A " . Y para instalarse a través de
30" de largo se proporciona en "
forma estdndar. tapones de 2" NPT en

mezcladores para barril.

Dimensiones de montajes con
brazo C, vaso-plato y en barril

Modelo HP | Tipo de [Peso | A
30" 5 Motor |en b
/ ®)T016  |1/6|TEFC |25 | 9~
IR (B)TO25 [ 1/4[TENV [30 [ 10"
(B)TO33 1/3[TENV |30 | 10”
/ 8 (B)TO33A [1/3|AIR |25 | 4.3 :
. (B)TO33SCR| 1/3|vAR-sP| 35 | 12~ -
vy OO '

Vea | iones en | iginas 12 y 13.
B = Montaje en barril €a las opciones en [as paginas 12y

§ El tamafio y la cantidad de los propulsores dependen del uso y se mencionardn en la cotizacién.

www. sharpemixers.com 206-767-5660 fax 206-767-9170
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Disenos de propulsores

PROPULSOR

b S

PROPULSOR DE ALTO CORTE
Los discos de alto corte y dlabes
Cowles estdn disponibles para
mejor dispersidn.

Las unidades de acciona-
miento directo tienen en
forma estdndar propul-
sores tipo marino de paso
recto y de tres dlabes.

HYFLO 218

Las unidades de acciona-
miento con engranaje
tienen en forma estdndar
propulsores Hyflo 218
ahorradores de energia
para médximo flujo por

caballo de fuerza.

PROPULSOR PLEGABLE

Los propulsores de 4labes plegables
caben a través de las aberturas de

los tapones de los barriles de 55

galones.

Opciones de motores
Todos los motores que se ofrece son motores con proteccion estindar NEMA 56C no patentados

TEFC/TENV

Se entregan en forma
estdndar motores total-
mente encerrados, enfriad-
os por ventilador (TEFC),
de 1y 3 fase. También hay

motores de corriente

SERVICIO QUIMICO

Los bobinados resistentes a
la humedad y otras carac-
teristicas resistentes a la
corrosion ofrecen mayor
durabilidad en ambientes
mds corrosivos o adversos.

directa disponibles.

LAVADO A PRESION
Ejes de acero inoxidable,
pintura epodxica blanca
USDA vy otras caracteristi-
cas especiales para aplica-
ciones de procesamiento
con lavado intenso a pre-
sion.

VELOCIDAD VARIABLE
Controladores de frecuen-
cia variable disponibles
con gabinetes NEMA 12
estandar para servicio de
lavado. También hay con-
troladores SCR dis-
ponibles para motores de
corriente directa.

12

ANILLO DE REFUERZO

Los anillos de refuerzo son opcio-
nales para prevenir el dafio por
impacto de los deflectores o de
otros dispositivos dentro de los
tanques.

A PRUEBA DE
EXPLOSION

Para usarse en ambientes
quimicos que incluyen
materiales explosivos;
indique la clase y el grupo

que requiere.

ACERO INOXIDABLE
Lo mds moderno en resis-
tencia a la corrosién sin
pintura. Caracteristicas
para lavado dentro de una
caja completamente de
acero inoxidable.

MOTORES
NEUMATICOS

Motores con proteccién
56-C estdndar disponibles
para operacién de velocid-
ad variable simple y
econémica en un gabinete
a prueba de explosion.



Accesorios y opciones
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ELFETRIC
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SOPORTES PARA
MEZCLADORES

Sharpe Mixers fabrica una
amplia variedad de
soportes para mezcladores
de altura ajustable, en
tamanos desde 24 a 72
pulgadas de alto.
Fabricados con placa de
acero y tubo de pared
resistente, estos soportes se
construyen para servicio
rudo. Estdn disponibles en
acero suave y acero inoxid-

able.

OPCIONES PARA
SOPORTES

Correas de nylon para
tanque tipo trinquete de
uso pesado opcionales para
sujetar el soporte con fir-
meza al tanque. También
hay ruedas disponibles
para facilitar el desplaza-
miento del soporte de un
tanque a otro.

MONTAJES PARA
RECIPIENTES DE BOLSA
Los mezcladores tipo
recipiente de bolsa de
Sharpe estdn disenados
especificamente para
tanques tipo recipiente de
bolsa portatiles. La fuerte
base de tres puntos puede
atornillarse al techo del
tanque o directamente a la
tapa roscada para que
pueda moverse de un
tanque a otro.

RECUBRIMIENTOS Y
ALEACIONES
ESPECIALES

Sharpe Mixers ofrece una
variedad de opciones de
recubrimientos que incluy-
en HalarTM, KynarTM,
TeflonTM, FRP y recu-
brimiento de caucho.
También hay aleaciones
especiales como titanio y

Alloy 20 disponibles.
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PAQUETES DE PIEZAS
Después de anos de servi-
cio, su mezclador Sharpe
puede reconstruirse con
un Mixer Fixer Kit. Todas
las piezas adecuadas de alta
calidad se incluyen en un
paquete eficiente. Este
incluye todas las piezas de
desgaste y el acoplamiento
del eje (no se muestra).

MONTAJES PARA
TAPONES DE BARRIL
Hay adaptadores de mon-
taje para tapones de barril
de 27 disponibles para los
mezcladores portdtiles
econémicos y de acciona-
miento directo. Los pro-
pulsores plegables pasan a
través de la abertura de 2”.

PAQUETES ER.L.

Los paquetes de filtro, reg-
ulador y lubricador de cal-
idad superior ofrecen la
mejor proteccion y control
para mezcladores de accio-
namiento neumdtico.
También hay vélvulas de
aguja disponibles para
control de velocidad
econémico.

PULIDO

Los propulsores pulidos #4
estan disponibles en
inventario, con acabados
mis finos hasta 5 Ra, y
ensambles completamente
soldados y combinados
opcionales.



Guia para seleccion de mezcladores

Esta gufa para seleccién y las tablas de
tamanos de la pdgina opuesta le ayudardn a
determinar el mezclador ideal para sus
necesidades. La viscosidad del producto y
los requerimientos del proceso, asi como el
tamafo y forma del tanque determinan
cudl es el mejor mezclador para su apli-
cacién. La forma éptima del tanque es la
cilindrica con un nivel de liquido entre una
y una y media veces el didmetro. Otras pro-
porciones, asi como tanques de fondo
cuadrado, rectangular o cénico también
pueden usarse, pero requieren consideracio-
nes especiales para disenar el mezclador.

Hable acerca de estas necesidades con su

representante de Sharpe.

Cuando la altura del tanque es mayor de
1.5 veces el didmetro, use dos propul-
sores. El propulsor superior debe colo-
carse a la mitad entre el propulsor inferi-
or y la parte superior del liquido.
Coloque el propulsor inferior entre uno
y dos didmetros del fondo del tanque.

CONFIGURACIONES DE MIONTAJE

EXCENTRICO ANGULAR
Para obtener los mejores resultados
con los mezcladores montados con
brazo, dirija el eje ~10° hacia fuera
de la linea vertical y de 10 a 20° en
sentido de las manecillas del reloj a
partir de la linea central del
tanque. Esto reduce los remolinos
y mejora la rotacién de arriba
abajo en tanques sin deflectores.

CENTRADO CON
DEFLECTORES

El montaje centrado con un
tanque completo con deflectores
proporciona patrones de flujo 6pti-
mos en la mayoria de las aplicacio-
nes.

EXCENTRICO CON
ELEVADOR DE ANGULO
Para tanques grandes sin deflecto-

res, el montaje con elevador de
dngulo excéntrico doble minimiza
los remolinos y produce rotacién
aceptable de arriba abajo.
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Tablas de tamanos

Seleccione la viscosidad de su producto en el lado izquierdo de la tabla y lea arriba el volumen de su tanque. Estas tab-
las se basan en tanques cilindricos con una profundidad del liquido de 1 a 1.5 veces el didmetro del tanque. La selec-
cién del mezclador puede variar segtin la forma del tanque, tiempos de retencién y requerimientos de proceso especifi-
cos. Comuniquese con su representante de Sharpe Mixers para que le ayude a determinar cudl es el mejor mezclador

para su aplicacién.

Materiales

comunes

gasolina

tolueno

agua

querosén

sangre

acido sulfirico 100%
aceite SAE 10

Mezclado bajo a moderado
Viscosidad mdxima/minima <10:1, diferencia de gravedad especifica <0.2, superficie del fluido
apenas en movimiento, largos tiempos de mezclado, tanques de almacenamiento, tanques de

retencién, tanques de alimentacién y floculacién

aceite de oliva

pintura —

glucosa —|

aceite de castor ——

salsa de tomate —
glicerol 100%

melaza =
jarabe de maiz

miel =]

melaza residual

vidrio fundido

Materiales
comunes

gasolina

tolueno

agua

querosén

sangre

acido sulfirico 100%
aceite SAE 10

Viscosidadl Volumen del tanque en galones - profundidad del liquido = (1.0 a 1.5 veces) el diametro del tanque
(cP) 50 100 250 500 1000 2000 3000 5000
-1.0 D-025 D-025 D-025 D-033 D-075 D-100 D-200 G-050
G-025 G-025 G-025
- 100 D-025 D-025 D-033 D-075 D-150 G-033 G-050 G-075
G-025 G-025
250 D-025 D-025 D-050 D-100 G-025 G-050 G-075 G-100
G-025 G-025
500 D-025 D-033 D-075 D-150 G-050 G-075 G-100 G-150
G-025 G-025 G-025
1,000 G-025 G-025 G-033 G-050 G-075 G-100 G-150 G-200
2,500 G-025 G-033 G-050 G-075 G-100 G-150 G-200
5,000 G-033 G-050 G-075 G-100 G-150 G-200
15,000 G-050 G-075 G-100 G-200

Mezclado vigoroso
Viscosidad mdxima/minima <500:1, diferencia de gravedad especifica <0.6, superficie del flui-
do en hervidor rodante, tiempos de mezclado rdpidos, tanques de mezclado, mezclado de lotes,
control de pH, suspension de s6lidos y transferencia de calor

Viscosidadl Volumen del tanque en galones - profundidad del liquido = (1.0 a 1.5 veces) el diametro del tanque

aceite de oliva

pintura —

glucosa —|

aceite de castor ——

salsa de tomate —
glicerol 100% —|

melaza =

jarabe de maiz
miel =

melaza residual

vidrio fundido

(cP) 50 100 250 500 1000 2000 3000 5000
£1.0 D-025 | D-025 | D-033 | D-050 | D-150 | D-200 | G-075 | G-100
G-033 | G-050
L 100 D-025 | D-033 | D-050 | D-100 | D-200 | G-050 | G-075 | G-100
G-033 | G-033
250 D-033 | D-050 | D-050 | D-150 | G-050 | G-075 | G-100 | G-200
G-025 | G-033 | G-033
500 D-050 | D-075 | D-100 | D-200 | G-075 | G-100 | G-150 | G-200
G-025 | G-033 | G-033 | G-050
1,000 G-033 | G033 | G075 | G-100 | G150 | G-200
2,500 G-050 | G-075 | G-100 | G-150 | G-200
5,000 G-075 | G-100 | G-150 | G-200
15,000 | G-100 | G-150 | G-200
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Sharpe Mixers fabrica una linea completa de
equipos de mezclado, incluyendo mezcladores
de entrada superior y lateral, y disefios person-
alizados para atender requerimientos especifi-
cos. Comuniquese con su representante local o
visite nuestra pdgina web para mds infor-

macion.

Aplicaciones

e ALIMENTOS Y BEBIDAS e QUIMICA

e FARMACEUTICA e SERVICIOS MUNICIPALES

* PASTA Y PAPEL e TRATAMIENTO DE RESIDUOS
e PETROLEO e MINERIA

Fabricados orgullosamente en los Estados Unidos de Ameérica

La fuerza de Sharpe Mixers tiene su origen en el trabajo de equipo y en la energia de nuestra
gente, empleados experimentados e innovadores dedicados a ofrecer exactamente lo que nuestros
clientes exigen: equipo superior, excelente servicio y entrega puntual a un precio competitivo.

P.O. Box 3906 Seattle, WA 98124

s Tel: 206-767-5660 * Fax: 206-767-9170
> El Internet: http://www.sharpemixers.com
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